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Spirale di luci e riflessi

Aluminium, Ardesia, Copper, Bronze.

Un fascio di luce che si rifrange su una superficie decorativa,
che da vita a effetti cromatici cangianti, unici e preziosi.

LOFT 212 ¢ un decorativo spettacolare che dona eleganza

e carattere ad una parete, ad un volume.

Quattro colori da dosare in una molteplicita di effetti applicativi,
indicati per caratterizzare con grande personalita ambienti moderni
0 per impreziosire spazi con arredi d'epoca.

LOFT 212 ¢ una pittura decorativa all'acqua pronta all'uso

e di semplice applicazione.

Spirale de lumieres et de reflets

Aluminium, Ardesia, Copper, Bronze.

Un faisceau de lumiere qui se réfléchi sur la surface décorative ce qui
donne vie aux couleurs et a des effets chromatiques uniques et précieux.
LOFT 212 est un décor spectaculaire qui donne de I'élégance et du
caractére a un mur, a un volume.

Quatre couleurs qui peuvent étre dosées dans une grande variété d' effets.

Elles sont indiquées pour donner du caractere aux environnements
modernes d'une grande personnalité, ou pour embellir les espaces avec
des meubles d'époque.

LOFT 212 est une peinture décorative a base d'eau,

prét a l'emploi et simple a appliquer.

Spiral of light and reflections

Aluminium, Ardesia, Copper, Bronze.

A beam of light is refracted off a decorative surface

that creates colors in a unique way and precious iridescent effects.
LOFT 212 is a spectacular decorative paint that gives elegance

and character to a wall, or to a space.

There are four colors that can trialled in a variety of applications,
creating different final effects and are recommended to characterize
modern environments with great personality, or to embellish spaces with
antique or period furnishings. LOFT 212 is a decorative water-based
paint ready for use and simple to apply.

BUTKN CBETA U OTPaKEHNN

AntomuHui, CnaHeu, Megb, BpoH3a.

Tyy ceeTa, oTpaxaeMblii OT NOBEPXHOCTY, MOKPLITON JEKOpaTUBHOWM KPACKON,
[AaET XMU3Hb LIBETOBBIM 3(heKTaM 1 YHUKaMNbHBIM, APAroLEHHbIM Nepen1Bam.
LOFT 212 - 370 HeoOLIKHOBEHHOE [IEKOPATUBHOE NOKPLITHE, KOTOPOE NpUAAET
MOBEPXHOCTI 06BEMHYHO SMEraHTHOCTb M 0COBLIN XapakTep.

YeTbipe 0TTEHKa MOXHO A03MPOBATb, UCXOAS U3 MHAMBUAYANBHBIX
notpe6HOCTEN, W NoMy4yaTh TEM CaMbIM pasniyHbIE NpUKNaaHble 3ddekThl,
KOTOpbIE, B CBOK 04epesb, MOAYEPKUBAIOT Kak MHAMBUAYANbHOCTb
COBPEMEHHOI0 AN3aliHa, Tak 1 LIEHHOCTb MOMELLEHNIA CO CTAPUHHOMN OTAENKOM.
LOFT 212 - 310 AekopaT1BHOE MOKPLITVE HA BOLHOI OCHOBE, FOTOBOE K
1CNOMb30BaHNIO 1 NPOCTOE B HAHECEHWN.
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App|lcaZ|0ne... Applicare su supporti portanti, puliti e asciutti
(intonaci nuovi e rappezzi maturati per aimeno 3-4 settimane.

Rimuovere meccanicamente tutte le parti non bene aderenti (vecchi intonaci,
calcinacci, vecchie pitture).

II' preisolamento con ISOFARB-ACR2 & obbligatorio su superfici particolarmente
assorbenti o pitturate con prodotti debali (tempere), su rasature a gesso o pareti
in gesso cartonato.

Loft212 viene fornito pronto all'uso.

Applicare una o due mani preliminari di VEICOT FONDO.

2 Applicare LOFT 212 con spatola inox rettangolare in 2 mani intervallate di
almeno 6 ore una dallaltra. Effettuare spatolate corte e sovrapposte.

3 Altermine dellapplicazione, prima che si asciughi, & possibile lisciare con
spatola umida esercitando una leggera pressione.

. o
Appllcatlon... LOFT 212 s'applique sur les murs coherents, propres
et secs (produits neufs et rapiégages datant d'au moins 3-4 semaines).

Enlever le vieux platre, les gravats, toutes peintures anciennes et les parties pas
bien attachées.

Préparer la surface avec notre produit pré-isolation ISOFARB-ACR2 essentiel
pour des surfaces particulierement absorbantes, peintures.a la tempera, rasage
de platre, placoplatre.

LOFT 212 est prét a emploi.

1 Appliquer une ou deux couches de peinture a I'eau « VEICOT FONDO » de
couleur blanche.

2 Appliquer LOFT 212 avec une taloche inox rectangulaire en  deux
couches, a 6 heures d'intervalle 'une de I'autre. Appliquer avec des coups
de taloche courts, 'un sur l'autre.

3  Unefois I'application terminée, avant qu'elle seche, il est possible de lisser
avec une trouille humide, en exercant une Iégére pression.

2,51. (~20-25m’

8x10m%/|.

. o
Appllcatlon... LOFT 212 is applied on dry and clean surfaces (new
plasters and patches should be at least 3-4 weeks old).

Before application remove all loose and defective parts and paints not perfectly
adherent, plasters, debris or old parts.

Prepare the surface with our pre-insulation product ISOFARB ACR-2.

This is essential for particularly absorbent surfaces or painted with tempera,
smoothed plasters or plasterboards.

LOFT 212 is ready to use.

Apply one or two coats of white paint “FONDO VEICOT".

2 Applytwo coats of LOFT 212 with a rectangular stainless steel trowel. Leave
6 hours between coats. Make overlapping and short strokes.

3 Atthe end of the application, before it dries, it is possible to smooth with a
damp spatula, exerting a slight pressure.

HAHECEHWUE... Kpacka HarocuTcs Ha uncTbie 1 cyxvie noBepxHOCTH, 3apatiee
MOAFOTOBMEHHbIE C MOMOLLbIO LUTYKATYPKU WM LWNAKNeBKW, 1 BbiiepXaHHble B
TeyeHue 3-4 Hefienlb. MMoBEPXHOCTI JOMKHbI ObiTb MPEABAPUTENBHO MEXaHUYECKN
OuMLLEHbI OT BO3MOXHOTO MPUCYTCTBUA Pa3NMYHbIX TUMOB HEPOBHOCTEN (CTapoi
LUTYKaTypKK, TPA3W, Kpacku W TA). [nA NOBEPXHOCTEM C BbICOKMM YPOBHEM
BMWTbIBAHWSA, MOBEPXHOCTE, OKPALLeHHbIX CnabbiMi  Kpackamy  (Temnepa),
LUNATNEBaHHbIX MOBEPXHOCTEN M MOBEPXHOCTEN 13 TUNCOKAPTOHA Heobxomnmo
npeagapuTenbHO 1Cnonb3oBaTb dukcatop ISOFABR ACR-2.

LOFT 212 nocraBnseTca B roToBOM K 11CN0NIb30BaHUIO BUAE.

1 TpensaputensHo HaHecuTe ofyH Uik aga ciost rpykTa VEICOT FONDO.

2 LOFT 212 HaHOCUTCA C MOMOLLbH0 MPAMOYTOMNBHOIO LLNATENS U3 HEPXaBEIOLLIEH CTanu
B 2 C10A. BpemeHHO/ vHTEpBan Mexy MepBbiM 1 BTOPbIM CTI0EM OMKEH COCTABNATH
Kak MUHUMYM 6 YacoB. HaHecuTe Kpacky Ha MOBEPXHOCTb C MOMOLbIO LUMATeNa
KOPOTKIAMM, NIEPEKPECTHBIMIA Ma3KaMu.

3 B KOHLE HaHeceHs 11 Meper TeM, Kak MOBEPXHOCTb 3aCOXHET, 3aTpHTE C MOMOLLbIO
BAXHOIO LUTATeNs, MPVMEHSA NIETKOE HaxaThe.
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